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See the notice on TED website

590557-2026 - Konkursas
Vokietija – Mokslinių tyrimų ir taikomosios veiklos paslaugos bei su jomis susijusios 
konsultacinės paslaugos – [InSuReCS] Intelligent Surfaces for Resilient Communication and 
Sensing
OJ S 165/2026 27/08/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Agentur für Innovation in der Cybersicherheit GmbH (Cyberagentur)
E. paštas: vergabestelle@cyberagentur.de
Pirkėjo teisinė forma: Gynybos sektoriaus rangovas
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Gynyba

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: [InSuReCS] Intelligent Surfaces for Resilient Communication and Sensing
Aprašymas: Das größte Risiko für die Cybersicherheit auf dem Gefechtsfeld besteht in der 
Bedrohung der eigenen drahtlosen Funkkommunikation durch gegnerische elektronische 
Kampfführung (EloKa). Neben der Sicherstellung von Integrität und Sicherheit gegen Abhören 
der übertragenen Information durch moderne kryptographische Verfahren, sowie der 
Verfügbarkeit der Informationsverbindungen auch unter Störmaßnahmen, ist der Schutz der 
eigenen elektromagnetischen Signatur gegen Ortungsverfahren des Gegners ein häufig 
übersehener aber operativ kritischer Bestandteil von Communications Security (COMSEC). 
Gerade bei der direkten Kommunikation zwischen zwei Sendestationen besteht die Gefahr, 
dass die eigene Übertragung von gegnerischen Kräften abgefangen und dekodiert bzw. der 
eigene Standort mit Hilfe von Maßnahmen der EloKa gestört oder lokalisiert wird. Aktuell 
reagieren Truppenverbände im Feld mit technischen Maßnahmen (Direct Sequence Spread 
Spectrum/Frequency Hopping Verfahren, Burst Übertragungen, Richtfunk) oder taktischen 
Maßnahmen (kurze Sendezyklen, Funkdisziplin, hohe Mobilität), was die Nutzung drahtloser 
Kommunikation und ihrer Vorteile im Einsatz einschränkt. Auf der anderen Seite spielt die 
unterbrechungsfreie Verfügbarkeit des Informationsflusses im „Military Internet of Things“ auf 
dem Gefechtsfeld z.B. zur Erstellung hochpräziser und kontinuierlich aktualisierbarer 
Lagebilder eine immer größere Rolle und erfordert die Nutzung taktischer Datenlinks mit hoher 
Datenrate. Dies erfordert beispielsweise neuartige adaptive Wellenformen im VHF-Bereich 
und höher, welche aktuell auf Basis von Software Defined Radio (SDR) z.B. im Rahmen des 
ESSOR-Projekts entwickelt werden. Durch flexible Modulationsverfahren, integrierte 
Verschlüsselung und hohe Resilienz lassen sich sichere Funkverbindungen realisieren. 
Gleichzeitig ermöglichen solche Wellenformen auch die gleichzeitige Kommunikation und 
Aufklärung (Integrated Communication and Sensing, ISAC) und sind somit für die militärische 
Anwendung besonders interessant. Im Rahmen des Forschungsprogramms InSuReCS soll 
eine adaptiv steuerbare Sende- und Empfangstechnologie basierend auf Metaoberflächen (z.
B. Reconfigurable Intelligent Surfaces (RIS)) entwickelt werden, die eine indirekte 
Kommunikation und Aufklärung (aktiv und passiv) ermöglicht und so die Gefahr der Aufklärung 
der eigenen Position durch einen sich kontinuierlich anpassbaren Übertragungsweg weiter 

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/590557-2026
mailto:vergabestelle@cyberagentur.de


590557-2026 Page 2/9

minimiert. Die indirekte Kommunikation und Aufklärung soll durch eine Zwischen- bzw. 
Relaisstation realisiert werden, die in der Lage ist, ankommende und stark fokussierte 
Übertragungen gezielt zwischen Quelle und Senke weiterzuleiten. Die zu entwickelnde Sende- 
und Empfangstechnologie kann sowohl zur Ergänzung bestehender Funktechnik eingesetzt 
werden und deren Fähigkeiten (z.B. mit Bezug zu Bandbreite, verwendeten Frequenzbändern, 
Richtcharakteristik) erweitern aber auch zukünftige militärisch relevante Funkanwendungen in 
den Blick nehmen. Ziel ist die Entwicklung einer Sende- und Empfangstechnologie, die 
mobilen Einsatzteams im Feld eine hochverfügbare, breitbandige und sichere Kommunikation 
und Fernaufklärung mit hoher Richtwirkung ermöglicht. Hierfür sollen intelligente 
Metaoberflächen, die z.B. für den Gebrauch im kommenden 6G-Mobilfunkstandard 
vorgesehen sind, für den hochflexiblen Einsatz im Rahmen von Konflikt- und 
Krisenbewältigungsszenarien adaptiert werden. Priorisierte Anforderungen wie die weitgehend 
plattformunabhängige Einsetzbarkeit, die gute Integration in existierender und zukünftiger 
Funkanwendungen sowie die kontinuierliche Anpassung der RIS-Konfiguration in einem 
hochmobilen Einsatzszenario stellen wesentliche Innovationsziele des Forschungsprogramms 
dar.
Procedūros identifikatorius: 2117cecb-fcc1-4f77-9ff9-be2ee6edfdb2
Vidaus identifikatorius: 042 CAEU VV 2026 [InSuReCS]
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne
Pagrindiniai procedūros ypatumai: Es handelt sich um einen Forschungs- und 
Entwicklungsauftrag, der in Anwendung des Ausnahmetatbestandes § 116 Abs. 1 Nr. 2 GWB 
nicht in den Anwendungsbereich des Vergaberechts fällt. Der Auftrag wird im Rahmen einer 
Vorkommerziellen Auftragsvergabe in Anlehnung an ein Verhandlungsverfahren mit 
Teilnahmewettbewerb vergeben. Einzelheiten ergeben sich aus dem Dokument 
„Verfahrensablauf“.

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 73000000 Mokslinių tyrimų ir taikomosios veiklos 
paslaugos bei su jomis susijusios konsultacinės paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: Forschung und Entwicklungsleistungen, die im Rahmen dieser 
Beauftragung erbracht werden, sind vollständig in einem EU-Mitgliedstaat oder der Schweiz 
und/oder in einem NATO-Mitgliedsland oder NATO-Partner, insbesondere AP4 (Asien-Pazifik 
Partner - Südkorea, Japan, Australien und Neuseeland), durchzuführen. Das betrifft sowohl 
die Leistungen des Auftragnehmers als auch die Leistungen von Unterauftragnehmern. Für 
die Durchführung der Leistungen in anderen als den benannten ändern hat der Auftragnehmer 
die vorherige schriftliche Zustimmung der Auftraggeberin einzuholen.

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: a) Zu Kooperationsformen im vorliegenden Vergabeverfahren: Das 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen, die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit, 
sowie die technische und berufliche Leistungsfähigkeit sind bei Vorliegen einer 
Bewerbergemeinschaft für jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft vorzulegen. Beabsichtigt 
der Bewerber oder ein Mitglied einer Bewerbergemeinschaft, sich zum Nachweis der 
wirtschaftlichen und finanziellen oder technischen und beruflichen Leistungsfähigkeit auf 
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andere Unternehmen (z. B. durch Unterauftragnehmer) zu berufen, so sind die benannten 
Unterlagen für die anderen Unternehmen insoweit vorzulegen, als die Bezugnahme auf die 
Leistungsfähigkeit Dritter erfolgt. b) Die Teilnahmeanträge sind in deutscher Sprache oder in 
englischer Sprache einzureichen. c) Der Auftraggeber hat für die Einreichung der 
Teilnahmeanträge einen Bewerbungsbogen erstellt. Dieser ist für die Einreichung der 
Teilnahmeanträge zu verwenden. Die Teilnahmeanträge müssen bis zum Schlusstermin für 
deren Eingang nach Ziffer 5.1.12 elektronisch via: evergabe-online eingehen. In Papierform 
eingereichte Bewerbungen werden nicht berücksichtigt. Eine Unterschrift oder Signatur auf 
dem Bewerbungsbogen ist nicht notwendig, der Name der verantwortlichen Person ist im 
Unterschriftsfeld jedoch zwingend anzugeben („Textform“). d) Erläuterung zum Ablauf des 
Verhandlungsverfahrens: Die Vergabeunterlagen befinden sich in einem „Entwurfsmodus“. 
Der Auftraggeber behält sich vor, die veröffentlichten informatorischen Vergabeunterlagen 
anzupassen und den ausgewählten Bewerbern eine überarbeitete Fassung der 
Vergabeunterlagen, zur Verfügung zu stellen. e) Die enthaltenen Zeitangaben stehen unter 
dem Vorbehalt der Anpassung und Aktualisierung. f) Haushaltsvorbehalt: Die Fortführung 
dieses Vergabeverfahrens steht unter dem Vorbehalt, dass die erforderlichen Haushaltsmittel 
in der erforderlichen Höhe zur Verfügung stehen. Sofern sich im Vergabeverfahren 
herausstellen sollte, dass dies nicht der Fall ist, behält sich die Auftraggeberin vor, das 
Vergabeverfahren analog zu § 63 Abs. 1 Satz 1 VgV aufzuheben. Kosten und Aufwendungen 
der Bieter im Zusammenhang mit ihrer Teilnahme am Vergabeverfahren werden auch in 
diesem Fall nicht erstattet (Sofern nicht vertraglich anders geregelt). g) Datenschutz: Der 
Bewerber hat die Bestimmungen der Datenschutz-Grundverordnung, des 
Bundesdatenschutzgesetzes sowie anderer geltender Gesetze zum Schutz 
personenbezogenen Daten einzuhalten. Für die Übermittlung personenbezogener Daten an 
den Auftraggeber trägt der Bewerber die datenschutzrechtliche Verantwortung und hat 
entsprechend die Rechtmäßigkeit sicherzustellen (z.B. durch Einholung von Einwilligungen bei 
Angaben natürlicher Personen).
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv - PCP-Verfahren in Anlehnung an ein Verhandlungsverfahren

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Eigenerklärung des Bewerbers, dass der Bewerber 
nicht zahlungsunfähig ist, dass über das Vermögen des Bewerbers kein Insolvenzverfahren 
oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eröffnet worden ist, dass die Eröffnung 
eines solchen Verfahrens mangels Masse nicht abgelehnt worden ist, sich der Bewerber nicht 
im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tätigkeit eingestellt hat, § 124 Abs. 1 Nr. 2 
GWB.
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Eigenerklärung, dass der Bewerber 
keine Kenntnis von einem Interessenkonflikt bei der Durchführung des Vergabeverfahrens hat, 
der die Unparteilichkeit und Unabhängigkeit einer für den öffentlichen Auftraggeber tätigen 
Person bei der Durchführung des Vergabeverfahrens beeinträchtigen könnte. Eigenerklärung, 
dass kein Verbot einer Auftragsvergabe an den Bewerber nach Art. 5k der Verordnung (EU) 
Nr. 833/2014 in der Fassung Verordnung (EU) 2026/506 des Rates vom 23. April 2026 über 
restriktive Maßnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine 
destabilisieren, vorliegt. Eigenerklärung, dass er im Auftragsfall keine Unterauftragnehmer
/Nachunternehmer, Lieferanten oder die Eignung leihende Dritte einsetzen wird, für die Art. 5k 
Abs. 1 a) – c) der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung der Verordnung (EU) 2026
/506 des Rates vom 23. April 2026 über restriktive Maßnahmen angesichts der Handlungen 
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Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, zutrifft und auf die mehr als 10% des 
Auftragswerts entfallen.
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Bewerber, Mitglieder einer Bewerbergemeinschaft sowie Unterauftragnehmer, die ihren 
Unternehmenssitz in Staaten gem. Staatenliste im Sinne von § 13 Absatz 1 Nummer 17 SÜG 
haben, sind vom Vergabeverfahren ausgeschlossen.
Sunkus profesinis nusižengimas: Eigenerklärung des Bewerbers, dass der Bewerber im 
Rahmen der beruflichen Tätigkeit nicht nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, 
durch die die Integrität des Bewerbers in Frage gestellt wird, § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB; das 
Verhalten einer rechtskräftig verurteilten Person ist einem Unternehmen zuzurechnen, wenn 
diese Person als für die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat; dazu 
gehört auch die Überwachung der Geschäftsführung oder die sonstige Ausübung von 
Kontrollbefugnissen in leitender Stellung, § 123 Abs. 3 GWB entsprechend. Eigenerklärung, 
dass kein zwingender Ausschlussgrund nach § 123 GWB vorliegt. Bei Vorliegen von 
Ausschlussgründen wird der Auftraggeber Angaben der Bewerber zur Selbstreinigung nach § 
125 GWB sowie den zulässigen Zeitraum für Ausschlüsse nach § 126 GWB berücksichtigen.
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Eigenerklärung des Bewerbers, dass der Bewerber in 
den letzten zwei Jahren nicht aufgrund eines Verstoßes gegen Vorschriften (z. B. § 23 AEntG, 
§ 21 MiLoG oder Vorschriften wegen illegaler Beschäftigung von Arbeitskräften), die zu einer 
Eintragung im Gewerbezentralregister und/oder im Wettbewerbsregister geführt hat, mit einer 
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessätzen 
oder einer Geldbuße von mehr als 2.500 EUR belegt worden ist.
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Eigenerklärung des Bewerbers, dass der 
Bewerber bei der Ausführung öffentlicher Aufträge nachweislich nicht gegen geltende sozial- 
und umweltrechtliche Verpflichtungen verstoßen hat.
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Eigenerklärung des Bewerbers, dass der Bewerber nicht mit anderen 
Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, 
die eine Verhinderung, Einschränkung oder Verfälschung des Wettbewerbs bezwecken oder 
bewirken.
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Eigenerklärung des 
Bewerbers, dass der Bewerber keine Kenntnis von einer Wettbewerbsverzerrung hat, die 
daraus resultiert, dass sein Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens 
einbezogen war.
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: Eigenerklärung des 
Bewerbers, dass der Bewerber keine wesentliche Anforderung bei der Ausführung eines 
früheren öffentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd 
mangelhaft erfüllt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu 
einer vergleichbaren Rechtsfolge geführt hat.
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Eigenerklärung des Bewerbers, 
dass der Bewerber in Bezug auf Ausschlussgründe oder Eignungskriterien keine 
schwerwiegende Täuschung begangen oder Auskünfte zurückgehalten hat oder in der Lage 
ist, die erforderlichen Nachweise zu übermitteln. Eigenerklärung des Bewerbers, dass der 
Bewerber nicht a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des öffentlichen Auftraggebers in 
unzulässiger Weise zu beeinflussen, b)versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, 
durch die es unzulässige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen könnte, oder fahrlässig 
oder vorsätzlich irreführende Informationen übermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 
öffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen könnten, oder versucht habe(n), solche 
Informationen zu übermitteln.
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5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: [InSuReCS] Reconfigurable Intelligent Surfaces for Resilient Communication 
and Sensing
Aprašymas: Das größte Risiko für die Cybersicherheit auf dem Gefechtsfeld besteht in der 
Bedrohung der eigenen drahtlosen Funkkommunikation durch gegnerische elektronische 
Kampfführung (EloKa). Neben der Sicherstellung von Integrität und Sicherheit gegen Abhören 
der übertragenen Information durch moderne kryptographische Verfahren, sowie der 
Verfügbarkeit der Informationsverbindungen auch unter Störmaßnahmen, ist der Schutz der 
eigenen elektromagnetischen Signatur gegen Ortungsverfahren des Gegners ein häufig 
übersehener aber operativ kritischer Bestandteil von Communications Security (COMSEC). 
Gerade bei der direkten Kommunikation zwischen zwei Sendestationen besteht die Gefahr, 
dass die eigene Übertragung von gegnerischen Kräften abgefangen und dekodiert bzw. der 
eigene Standort mit Hilfe von Maßnahmen der EloKa gestört oder lokalisiert wird. Aktuell 
reagieren Truppenverbände im Feld mit technischen Maßnahmen (Direct Sequence Spread 
Spectrum/Frequency Hopping Verfahren, Burst Übertragungen, Richtfunk) oder taktischen 
Maßnahmen (kurze Sendezyklen, Funkdisziplin, hohe Mobilität), was die Nutzung drahtloser 
Kommunikation und ihrer Vorteile im Einsatz einschränkt. Auf der anderen Seite spielt die 
unterbrechungsfreie Verfügbarkeit des Informationsflusses im „Military Internet of Things“ auf 
dem Gefechtsfeld z.B. zur Erstellung hochpräziser und kontinuierlich aktualisierbarer 
Lagebilder eine immer größere Rolle und erfordert die Nutzung taktischer Datenlinks mit hoher 
Datenrate. Dies erfordert beispielsweise neuartige adaptive Wellenformen im VHF-Bereich 
und höher, welche aktuell auf Basis von Software Defined Radio (SDR) z.B. im Rahmen des 
ESSOR-Projekts entwickelt werden. Durch flexible Modulationsverfahren, integrierte 
Verschlüsselung und hohe Resilienz lassen sich sichere Funkverbindungen realisieren. 
Gleichzeitig ermöglichen solche Wellenformen auch die gleichzeitige Kommunikation und 
Aufklärung (Integrated Communication and Sensing, ISAC) und sind somit für die militärische 
Anwendung besonders interessant. Im Rahmen des Forschungsprogramms InSuReCS soll 
eine adaptiv steuerbare Sende- und Empfangstechnologie basierend auf Metaoberflächen (z.
B. Reconfigurable Intelligent Surfaces (RIS)) entwickelt werden, die eine indirekte 
Kommunikation und Aufklärung (aktiv und passiv) ermöglicht und so die Gefahr der Aufklärung 
der eigenen Position durch einen sich kontinuierlich anpassbaren Übertragungsweg weiter 
minimiert. Die indirekte Kommunikation und Aufklärung soll durch eine Zwischen- bzw. 
Relaisstation realisiert werden, die in der Lage ist, ankommende und stark fokussierte 
Übertragungen gezielt zwischen Quelle und Senke weiterzuleiten. Die zu entwickelnde Sende- 
und Empfangstechnologie kann sowohl zur Ergänzung bestehender Funktechnik eingesetzt 
werden und deren Fähigkeiten (z.B. mit Bezug zu Bandbreite, verwendeten Frequenzbändern, 
Richtcharakteristik) erweitern aber auch zukünftige militärisch relevante Funkanwendungen in 
den Blick nehmen. Ziel ist die Entwicklung einer Sende- und Empfangstechnologie, die 
mobilen Einsatzteams im Feld eine hochverfügbare, breitbandige und sichere Kommunikation 
und Fernaufklärung mit hoher Richtwirkung ermöglicht. Hierfür sollen intelligente 
Metaoberflächen, die z.B. für den Gebrauch im kommenden 6G-Mobilfunkstandard 
vorgesehen sind, für den hochflexiblen Einsatz im Rahmen von Konflikt- und 
Krisenbewältigungsszenarien adaptiert werden. Priorisierte Anforderungen wie die weitgehend 
plattformunabhängige Einsetzbarkeit, die gute Integration in existierender und zukünftiger 
Funkanwendungen sowie die kontinuierliche Anpassung der RIS-Konfiguration in einem 
hochmobilen Einsatzszenario stellen wesentliche Innovationsziele des Forschungsprogramms 
dar.
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Vidaus identifikatorius: 042 CAEU VV 2026 [InSuReCS]

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 73000000 Mokslinių tyrimų ir taikomosios veiklos 
paslaugos bei su jomis susijusios konsultacinės paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: Forschung und Entwicklungsleistungen, die im Rahmen dieser 
Beauftragung erbracht werden, sind vollständig in einem EU-Mitgliedstaat oder der Schweiz 
und/oder in einem NATO-Mitgliedsland oder NATO-Partner, insbesondere AP4 (Asien-Pazifik 
Partner - Südkorea, Japan, Australien und Neuseeland), durchzuführen. Das betrifft sowohl 
die Leistungen des Auftragnehmers als auch die Leistungen von Unterauftragnehmern. Für 
die Durchführung der Leistungen in anderen als den benannten ändern hat der Auftragnehmer 
die vorherige schriftliche Zustimmung der Auftraggeberin einzuholen.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:startup# Bei der vorliegenden 
Bekanntmachung handelt es sich um die freiwillige EU-weite Bekanntmachung einer 
vorkommerziellen Auftragsvergabe in Anlehnung an ein Verhandlungsverfahren mit 
Teilnahmewettbewerb, dass weder in den Anwendungsbereich der Vergaberichtlinien, noch in 
den Anwendungsbereich des GWB, der VgV oder VSVgV oder des nationalen Vergaberechts 
fällt. Es handelt sich um einen Forschungs- und Entwicklungsauftrag in Anwendung des 
Ausnahmetatbestandes § 116 GWB. Keine Doppelvergütung (Einzelheiten siehe 
„Bewerbungsbogen“).

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Es ist nachzuweisen, dass der Bewerber in der Lage ist, 
wissenschaftliche Forschung, wie sie hier Gegenstand des Vergabeverfahrens ist, in 
wirtschaftlicher und finanzieller Hinsicht durchzuführen und zu Ende bringen zu können. Dazu 
sind geeignete Nachweise zur Sicherstellung der wirtschaftlichen und finanziellen 
Leistungsfähigkeit z.B. Umsatzzahlen für vergleichbare Leistungen, Angaben zum 
Eigenkapital, private Fördermittel etc. zu erbringen. Aus diesen Nachweisen muss sich in der 
Gesamtschau das Vorliegen des Eignungskriteriums ergeben. Auf die Verwendung eines vom 
Auftraggeber vorgegebenen Bewerbungsbogens wird verwiesen.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus
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Kriterijus: Studijų, techninių ir mokslinių tyrimų įranga
Atrankos kriterijaus aprašymas: Es ist nachzuweisen, dass dem Bewerber ein Projektteam zur 
Verfügung steht, das in der Lage ist, wissenschaftliche Forschung, wie sie hier Gegenstand 
des Vergabeverfahrens ist, durchzuführen und zu Ende bringen zu können. Dazu sind 
geeignete Nachweise zu den wissenschaftlichen Mitarbeitenden zu erbringen wie 
beispielsweise entsprechende Lebensläufe, Publikationen, Nachweise zur Mitarbeit in nach 
Art und Umfang vergleichbaren Forschungsprojekten sowie Referenzen in einschlägigen 
Forschungsbereichen oder ähnliches. Aus diesen Nachweisen muss sich in der Gesamtschau 
das Vorliegen des Eignungskriteriums ergeben. Auf die Verwendung eines vom Auftraggeber 
vorgegebenen Bewerbungsbogens wird verwiesen.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Vorlage eines aktuellen Auszugs aus dem Handelsregister 
oder einer gleichwertigen Urkunde oder Bescheinigung einer zuständigen 
Verwaltungsbehörde oder eines Gerichts des Herkunftslandes des Bewerbers, soweit 
aufgrund der Unternehmensform des Bewerbers eine Eintragung vorgesehen ist. Der 
Handelsregisterauszug darf nicht älter als 6 Monate sein. Maßgeblich ist der vorliegend 
benannte Termin für die Einreichung der Teilnahmeanträge. Gleichwertige fremdsprachige 
Dokumente. Kopie(n) ist/ sind vorerst ausreichend.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3
Didžiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 6
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti
Pirkėjas pasilieka teisę skirti sutartį remdamasis pirminiais pasiūlymais ir be derybų

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=885697

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=885697
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 28/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos 
laikas, Vakarų Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Alle Unterlagen im Rahmen des Teilnahmewettbewerbs.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=885697
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=885697
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=885697
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5.1.15.
 
Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Agentur für Innovation in der Cybersicherheit GmbH (Cyberagentur)
Informacija apie peržiūros terminus: keine, da nicht im Anwendungsbereich des (Kartell-) 
Vergaberechts

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Agentur für Innovation in der Cybersicherheit GmbH (Cyberagentur)
Registracijos numeris: USt-IdNr.: DE332829919
Pašto adresas: Große Steinstraße 19
Miestas: Halle (Saale)
Pašto kodas: 06108
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabestelle@cyberagentur.de
Telefono numeris: 000
Interneto adresas: https://www.cyberagentur.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: b7656d40-6211-484d-a21c-f24d74d2b9cf  -  02
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 25/08/2026 13:09:29 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas

mailto:vergabestelle@cyberagentur.de
https://www.cyberagentur.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba, anglų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 590557-2026
OL S numeris: 165/2026
Paskelbimo data: 27/08/2026
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